“ПОНАД КРУТАМИ – ВІЧНІСТЬ У СУРМИ СУРМИТЬ!”

(ДО ДНЯ ПАМ'ЯТІ ГЕРОЇВ КРУТ)

Наталія Корецька, Оксана Рєка

(Білгород-Дністровський морський

рибопромисловий технікум)

На задньому плані сцени – Герб УНР, поряд – Державний Прапор України. Лине ледь чутна мелодія української народної пісні “Їхав козак на війноньку”, диктор говорить: “Вічна пам'ять юним захисникам Української Держави, полеглим під Крутами”, і під

звуки пісні на сцену виходять ведучі.

1-й ведучий

На згарищах нашої історії, де що не сторінка – то купа попелу або добіла випалена пляма, поволі, як на стертому пергаменті, починають проступати рядки, якими могли б пишатися найбільші народи Європи.

2-й ведучий

Такими славними рядками в книгу української історії вписано героїчний подвиг юнаків, що полягли за незалежність молодої Української Держави на станції Крути 29 січня 1918 р.

1-й ведучий

Вічна пам'ять героям!

2-й ведучий

Вічна слава героям!

(На сцену виходять читці).

1-й читець

Минає рвучко рік за роком,
Неустанно дні пливуть,
У вік віків залізним кроком
Герої Крут ідуть
2-й читець

І креслять їх осяйні тіні

В безсмертя славну путь –

В віках віків бійці нетлінні

Герої Крут не вмруть.

1-й читець

29 січня відзначається річниця трагедії під Крутами, де у 1918 році у нерівному бою з більшовицькими військами полягли більше трьохсот захисників Української Народної Республіки. Тим, хто поліг за незалежність України, у далекому і грізному 1918 році присвячується наша розповідь.

2-й читець

Берестечко, Лисеня, Крути... Все це – трагічні сторінки нашої історії. Бій під Крутами займає особливе місце. Там на боротьбу з жорстоким ворогом стали юнаки, які ніколи і зброї не тримали в руках, студенти Київського університету Святого Володимира та учні

Кирило-Мефодіївського братства.

3-й читець

Триста хлопців безвусих – дітей,

Триста хлопців, соколів, рекрутів

Із піснями на грім батарей

В бій останній двинулись на Крути!

Із них кожний спинити бажа

Вал дев'ятий, що суне з півночі,

І вогні на їх лезах дрижать,

Від гніву палають їх очі!

Тридцять тисяч московських штиків

Піднялося до їхніх грудей, –

Україно, провадь юнаків,

Бо їх смерть – твоя слава, трофей!

Пішли і понесли у жертву державі

Всю радість юнацьку, кохання та кров.

І сяєвом дивним в кривавій заграві

Ненависть зайнялася, заблисла кров.
(Гучно лунає приспів пісні “Ой у лузі”: А ми тії московські кайдани

розірвемо. А ми нашу славну Україну гей-гей розвеселимо!

Читці залишають сцену.

1-й ведучий

Та не схотіли українські діти ставати потурнаками. Коли після двадцятиденних запеклих боїв 13-тисячна армія прорвала лінію Бахмач – Конотоп і рушила на безборонний Київ, вони взяли у свої ще майже дитячі руки зброю, щоб захищати столицю молодої Держави.

2-й ведучий

Кажуть, їх було 300. Як і тих уславлених спартанців, що захистили під Фермопілами честь і волю стародавньої Еллади.

1-й ведучий

Чи вірили вони, що залишаться живі? Чи сподівалися, що смертю своєю таки перепинять шлях зайдам-завойовникам?

2-й ведучий

Ми не знаємо про це... Напевно, гімназисти і юні студенти про це не думали. Вони просто не хотіли бути рабами! Вони просто знали – столицю захищати нікому... І пішли.

(Починає звучати “Реквієм”. Далі пісня протягом усіх слів звучить

приглушено, але зовсім не змовкає).

3-й ведучий

Українські матері!.. Чи є у світі більша любов од материнської? І чи є більша мужність і сила духу, ніж власноруч поблагословити своє дитя на загибель за честь і волю Вітчизни?

4-й ведучий

Вони знайшли в собі мужність і силу – київські матері, що виряджали того січневого дня своїх синів на станцію Крути. Без сліз і стогону благословили своїх хлоп'ят на смерть і подвиг.

3-й ведучий

Це вже потім будуть голосіння і сльози... Потім, коли після тимчасового вигнання окупантів з Києва виїдуть матері на станцію Крути, щоб розшукати до невпізнання понівечені тіла своїх дітей.
4-й ведучий

Потім... Потім... коли ховатимуть останки тих, кого вдасться знайти, коли напівбожевільна мати благатиме, щоб відклали похорон, доки вона відшукає голівку свого порубаного синочка... Матері були гідні своїх дітей-героїв. А може, діти й стали героями тому, що мали таких матерів?..

(На сцену виходять читці. На сцені проектуються фотокадри в

супроводі музики).

1-й читець

Супроти хижої навали,

Супроти смерті, в стужу й сніг,

Ось тут вони, ось тут стояли.

Їх всього жменька – триста їх.

2-й читець

Стихали Києва хорали

Його заслін – ці юнаки!

Ось тут вони, ось тут вмирали.

Ось тут. Назавжди! Навіки!

1-й читець

Настав похмурий холодний ранок 29 січня. О 10-й годині розвідка доповіла, більшовики наступають. Молоді герої стали готуватися до бою.

2-й читець

Бій був запеклим і тривав до полудня. Молоді воїни билися відчайдушно...

Земля дрижала. Схід вогнем горів.

Сурмили сурми. Гримали гармати.

А в їх очах, вогнистих та завзятих,

Палав святий, благословенний гнів.

(Пісня у виконанні бандуриста “Під Києвом, під Крутами”).

1-й ведучий

Український народе! Твоєю силою, волею, словом утворилась на українській землі вільна Українська Народна Республіка! Здійснилась давня мрія твоїх батьків, борців за волю і право робочого люду. А щоб ніякий уряд не ставив Україні перешкод до жаданого миру, для того, щоб повести свій край до злагоди, творчої праці й волі, ми, Українська Центральна Рада, оповіщаємо всіх громадян: віднині Українська Народна Республіка стає самостійною, ні від кого не залежною, вільною, суверенною Державою Українського народу!
2-й ведучий

Так гриміли понад банями київських храмів і дніпровськими кручами слова IV Універсалу Центральної Ради – першого зі всіх Універсалів, що проголошував повну самостійність і незалежність Української держави!

(Звучить “Балада про Крути”. Далі пісня протягом усіх слів звучить

приглушено, але зовсім не змовкає).

3-й ведучий

А містами й селами України вже котилася московська навала. 5 січня 1918 р. царський підполковник Муравйов, командувач Першої більшовицької революційної армії, повідомляв з України: "Наказ нещадно вирізати всіх захисників місцевої буржуазії – виконано!"

4-й ведучий

Ні, не перевищив свої повноваження колишній царський підполковник, а теперішній революційний командарм. Це Совнарком, оголосивши в Україні стан облоги, зобов'язав своїх комісарів "діяти з усією рішучістю, не чекаючи ніяких указівок згори".

3-й ведучий

...Коли збирали в снігах їхні останки, не знайшлося жодного не скаліченого тіла. Відрубані руки, голови, відсічені вуха, виколоті очі – так мстилися юнакам більшовики за те, що мали в дитячих душах недитяче почуття гідності й прагнення волі.

(Під звуки “Реквієму” виходить на сцену читець, сумний, задумливий).

Читець

На Аскольдовій могилі

Поховали їх –

Тридцять учнів-українців,

Славних, молодих...

На Аскольдовій могилі

Український цвіт! –

По кривавій по дорозі

Нам іти у світ.
На кого посміла знятись

Зрадника рука? –

Квітне сонце, грає вітер

І Дніпро-ріка...

На кого завзявся Каїн?

Боже, покарай! –

Понад все вони любили

Свій коханий край.

(Пауза)

Вмерли в Новім Заповіті

З славою святих. –

На Аскольдовій могилі

Поховали їх.

1-й ведучий

Похорон відбувся з військовими почестями, за державний кошт. Домовини з тілами вбитих і розстріляних були вкриті малиновими китайками і поставлені на селянські вози. Похоронна процесія пройшла через усе місто. Під час служби Божої і на могилі співав хор

Олександра Кошиця.

2-й ведучий

Слово про загиблих озвучив професор Михайло Грушевський. Він, зокрема, сказав: “Стримайте ж ваші сльози, які котяться! Ці юнаки поклали свої голови за визволення Вітчизни, і Вітчизна збереже про них вдячну пам’ять на віки вічні!”.

3-й ведучий

Організаційний комітет прийняв постанову про спорудження пам'ятника полеглим героям. Події, що невдовзі як лавина покотилися Україною, звели нанівець здійснення задуму.

4-й ведучий

Кров під Крутами не була пролита марно. З неї, наче з безсмертя, розцвітають пелюстки Волі.

1-й ведучий.

Крути стали початком нової доби в історії України. Без Крут навіть Акт 22 січня був би лише документом. Бойовий наказ наша молодь виконала, пам'ять про героїв Крут оповита ореолом слави, стала взірцем та прикладом для наслідування для майбутніх поколінь.

(На сцену виходять два читці і стають по центру).
1-й читець

Спом'янімо в пісні славу Крутів.

Найсвятіше з наших бойовищ!

Крути! Крути! – смолоскип в майбутнє.

Підіймемо наші душі ввиш!

Крути! Крути! Це за батьківщину

Стати муром, шанцем душ і тіл.

Крути! Крути! Мужньо і єдино

Прямувати в насвятішу ціль.

2-й читець

Крути! Крути! Час розплати близько.

Вже червоний порог кари жде.

Крути! Крути! Вічне бойовисько

За майбутній, за світліший день.

Крути! Крути! Мужність і посвята!

Вірність, що міцніша понад смерть.

Крути! Крути! Горда і завзята

Кличе пісня і веде – вперед!

(Голосно звучить “Балада про Крути”).

1-й ведучий

Через їхню могилу пролягла Паркова алея. Над їхніми тілами цокотіли по асфальту каблучки юних панянок і човгали черевики літніх городян. Більшість киян навіть не здогадувалися, що ступають по кістках національних героїв...

2-й ведучий

Навіть мертвих – боялася комуністична влада юних борців за незалежність України: могилу по-бандитському "закатала під асфальт", а пам'ять покрила болотом брехні й наклепів.

3-й ведучий

Та й крізь асфальт зорять сьогодні їхні мертві очі на маєво блакитно-жовтих прапорів незалежної України над Києвом! Тих прапорів, за які віддали вони свої життя!
4-й ведучий

Та й крізь асфальт чують вони знову золотий гомін волі й розкрилене “Ще не вмерла Україна!”
 (Хор, а з ним і всі присутні в залі, виконують Гімн України сл. П. Чубинського, муз. М. Вербицького).
